EVERFEX

CCTV ™8 COLOR CAMERA

KOLOROWA KAMERA WYSOKIE) ROZDZIELCZOSCI Z FUNKCJA DZIEN/NOC

CAUTION: TOPREVENT ELECTRIC SHOCKS AND RISK OF

EVERI=X

B SRODKI 0STROZNOSCI. INFORMACIE OGOLNE

® ZNAKI OSTRZEGAJACE

UWAGA! Przestrzegaj znakéw znajdujacych sie na kamerze oraz w instrukcii.

WARNING UWAGA: Aby wyeliminowac grozbe pozaru lub porazenia nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie

R 2
rrrrrires deszczu lub wilgoci.

SYMBOL INFORMUIJE: W instrukcji znajduja sie istotne informacje dotyczgce obstugi oraz

serwisowania urzadzenia.

SYMBOL INFORMUIJE: Pod obudowa moga znajdowac sig nie zaizolowane czesci, ktére moga grozic¢
porazeniem pragdem osoby majacej z nimi kontakt.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

SHOCK

DO NOT REMOVE COVER OR BACK NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING

FIRE HAZARDS, DO NOT USE OTHER THAN
SPECIFIED POWER SOURCE.

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA
NIE OTWIERAC

UWAGA: Aby wyeliminowac ryzyko porazenia nie otwieraj obudowy lub tylnej scianki.
Wewnatrz nie znajduja sie Zadne czescl, ktére stuza do obstugi urzadzenia. W przypadku
usterki wezwij autoryzowany serwis |ub zgto$ sie do punktu sprzedazy.

UWAGA: Aby unikngé porazenia nie stosuj innego zrédia zasilania

» Stosowane zasilacze muszg posiadac¢ odpowiednie
certyfikaty oraz parametry zgodne z wartosciami
podanymi w instrukcji.

» Przestan uzywad kamery kiedy zacznie dziataé
nieprawidtowo (dym lub ogien). Odlacz napiecie
i zgtos usterke wykwalifikowanemu serwisowi.

= Nie trzymaj wtyczki mokra reka.

= Nie uzywaj kamery w poblizu gazu, oleju, paliw
i innych materiatéw niebezpiecznych.

= Nie wykonuj instalacji/podtaczen podczas burzy

niz podane w instrukcji

= Urzadzenie wymaga okresowej kontroli.

= Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzac
przeszkolony instalator zgodnie z aktualng wiedza
techniczna.

= Wprowadzanie w urzadzeniu zmian/modyfikacji
wymaga pisemnej zgody producenta.

= Nie kieruj kamery na silne zrodta Swiatta,
mozliwos¢ uszkodzenia modutu CCD.

= Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy, uderzenia
i warunki atmosferyczne niezgodne z instrukcja.

= Urzadzenie moze genernw&c iflub emitowac fale lub promieniowanie radiowe. Instalacja nlezgodna z
instrukcja moze powodowaé niepozadane zaklécenia w radiotacznoéci. W przypadku zaktécen
w obszarach mieszkalnych uzytkownik zobowigzany jest do ich usuniecia.

» W wyniku prob technicznych urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dot.
urzadzeri cyfrowych klasy B. Stwierdzone wartoéci zapewniaja dostateczng ochrone przed
generowaniem zakiécen w instalacjach komercyjnych/mieszkalnych.

» Urzadzenie posiada certyfikat CE.

» Urzadzenie spetnia dyrektywe kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 204/108/EC.
= Urzadzenie posiada certyfikat FCC w klasie B i RoHS.

= Urzadzenie zostato oznaczone symbolem zg. z dyrektywg WEEE (2002/96/CE), dotyczacg zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Urzgdzenie nie jest kwalifikowane jako odpad z gospodarstwa
domowego. Urzadzenie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu utylizacji w celu recyklingu.
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EVERISX

ZEWNETRZNA KAMERA DZIEN/NOC Z OSWIETLACZEM IR
MODEL: EVX-C613IR 650 TVL

B AMERA cCTV

B WPROWADZENIE

Gratulujemy wyboru kamery firmy EVERMAX. Wewnatrz naszej kamery

zastosowane zostaly najwyzszej klasy podzespoly firmy SONY®, Uzycie odpowiedniej
elektroniki oraz sterownikéw sprawia, Ze obraz z kamery jest najwyzszej jakosci,
charakteryzuje sig stabilnoscia, oraz najwyzszym z mozliwych odwzorowaniem
naturalnych barw. Swietnie zaprojektowana kompaktowa obudowa sprawia, iz kamera
prezentuje sie znakomicie w kazdym systemie, a jej montaz nie sprawi zadnego kiopotu.

Jestesmy przekonani, ze nasza kamera sprawdzi sie znakomicie w kazdym systemie monitoringu
CCTV zapewniajac uzytkownikowi peten komfort i poczucie bezpieczenstwa.

B CECHY PODSTAWOWE

= WYSOKA ROZDZIELCZQS":C DO 650 LINII TV = PRZETWORNIK SONY 1/3"
= FUNKCJA DZIEN/NOC = OSWIETLACZ IR ZASIEG DO 40M
= REGULOWANY OBIEKTYW 2.8-12 MM ,
= MENU EKRANOWE OSD = DETEKCIJA RUCHU = STREFY PRYWATNOSCI
= FUNKCIE AGC BLC HLC D-WDR 2D-NR

v Uwagal!

A Przed podtaczeniem doktadnie zapoznaj sig z instrukcjg obstugi i instalaciji.

EVERMAX EVX-C613IR 650TVL ™ www.evermax.pl

EVERIAX

u SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model EVX-C613IR
Rodzaj przetwornika SONY Super HAD CCD 1II 1/3" Procesor DSP Nextchip
Elementy obrazu PAL: 752 (H) x 582 (V) NTSC: 768 (H) x 494 (V)
System pracy PAL lub NTSC
Rozdzielczos¢ pozioma 650 linii TV
Tryb pracy Kolor/BW Dzieri/Noc
Obiektyw Regulowany 2,8-12 mm
Minimalne oswietlenie 0.001 Lux/F2.0 i 0 Lux przy wigczonym oswietlaczu IR
System skanowania 2:1
Stosunek sygnat/szum Powyzej 50dB
Charakterystyka Gamma 0.45
Rodzaj synchronizacji Wewnetrzna
Elektroniczna migawka PAL: 1/50s ~ 1/100.000s
Zasieg IR 40 metréow max (zastosowane LED @ 5x42)
il DC 12V / 500mA
Wymiary w mm 224 (W) x 76 (H) x 78 (D)
Waga w gramach 1200
Tenpen pacy =20 ~ +45° C / 95%
Przechowywanie -20 ~ +60° C / 95%
Kolor Grafitowy
B zAwARTOSE ZESTAWU
L.P. Element Szt.
it Kamera EVX-C613IR 1
2 Instrukcja obstugi PL 1

B wyMIARY
Wymiary kamery EVX-C613IR

90 mm —

EVERMAX EVX-C613IR 650TVL ™ www.evermax.pl




EVERISX

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

Kamera EVX-C613 wyposaZona zostala
w zupetnie nowy uchwyt typu
“evermAXIS”. To doskonale
zaprojektowany uchwyt umozliwiajacy szybki
i prosty montaz kamery w dowolnym
potozeniu i na dowolnej plaszczyZnie.

Uchwyt umozliwia montaz zaréwno sufitowy
oraz scienny z dodatkowg regulacjg
pochylenia w pionie oraz poziomie. Dzigki
trzy punktowej regulacji istnieje
mozliwosc dokiadnego ustawienia
kazdej pozycji kamery podczas jej
montazu.

u REGULACJA OSTROSCI I OGNISKOWEJ OBIEKTYWU

Kamera posiada regulowany obiektyw o ogniskowej 2,8-12 mm

Regulacja obiektywu
w zakresie 2,8-12 mm

Zabezpieczenie przed niepowotang
ingerencjg w ustawienia

EVERMAX EVX-C613IR 650TVL ™ www.evermax.pl

EVERIAX

B SposOB POLACZENIA

—

Monitor | Wideo BNC

Gniazdo DC
EVX-C613IR

Sposéb podtaczenia |

Wideo GND—@— VIDEO
Zasilanie @_®7®

STEROWANIE FUNKCJAMI MENU EKRANOWEGO OSD

Sterownik OSD znajdujacy sie na przewodzie sygnatowym kamery
EVX-C613IR

EVERMAX EVX-C613IR 650TVL ™ www.evermax.pl n



EVERINSX

MENU EKRANOWE OSD

Ponizszy zrzut ekranu przedstawia wyglad menu OSD kamery EVX-C613IR.
W dalszej czedci instrukcji zawarta jest tabela oraz opis poszczegélnych funkgji
i ustawien.

OKNO 1 - widok menu gtdwnego
Strzatka ¢l oznacza przejscie do podmenu
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EVERIAX

B TABELA FUNKCII I USTAWIEN

2

WEISCIE DO MENU OSD/SET

e Manualny/Sterowanie DC/Video [MANUAL/DC/VIDEO]
Automatyczna [AUTO] 1/50 1/250 1/500 1/2000 1/5000
Migawka [SHUTTER] 1/10000 1/100000
x1,2, 8, 16, 32, 64, 128, 256 [FLK]
Ekspozycia Jasnosé :
[Explzasarfa [BRIGHTNESS] Regulacja: 0-255
AGC Niski/Sredni/Wysoki/Wytgcz [LOW/MIDDLE/HIGH/OFF]
D-WDR Wytacz/Wewnatrz/Na zewnatrz [OFF/INDOOR/OUTDOOR]
Powrdt [RETURN]
Balans bieli ATW1/ATW2/AWC-SET/Reczny/Wewnatrz/Na zewnatrz
[WHITE BAL] [ATW1/ATW2/AWC-Ustawienia/MANUAL/INDOOR/OUTDOOR]

Kompensacja

Wylacz [OFF]

BLC: Dopasowanie strefy BLC/Wzmocnienie strefy BLC/Pozycja strefy BLC

[DAY NIGHT]

tta BLC [BLC: AREA SEL, STATE/GAIN/HEIGHT/LEFTRIGHT/TOP/BOTTOM]
[BLC] HLC: Poziom 0-255 Tryb: Caty dzief/Tylko Noc
[HLC: Level 0-255 Mode: All Day/Night only
bPC Zakryj obiektyw i uruchom, funkcje wciskajac ENTER Uwaga przeczytaj w opisie funkcji!
[COVER THE LENS PRESS ENTER KEY]
Tryb kolorowy [COLOR]
Burst Wt./Wyt., Wielko$¢ i
Drief/Noc Czarno Bialy [B/W] pozycja strefy., Poziom IR Wysoki/Niski,

[BURST ON OFF/ IR GAIN/IR LEVEL]

Automaty. [AUTO]

Dzien/Noc Poziom/Opdznienie
Noc/Dzienn Poziom/Opdznienie
[D-N LEVEL/DELAY N-D LEVEL/DELAY]

Funkcje specjaine
[SPECIAL]

Nazwa kamery [CAM TITLE]

Wt./Wyt. [ON/OFF]

Detekcja ruchu
[MOTION]

Wybdr strefy: strefa 1-4 [AREA SEL: AREA 1-4]

Uruchomienie strefy Wi./Wyt. [AREA STATE OFF/ON]

Wielkos¢ (wys.szer.), pozycja, czutos¢, podglad aktywnej
strefy. [HEIGHT/WIDTH/L/R/T/B/DEGREE/VIEW]

Strefy prywatnosci

Wybér stref prywatn. 1-4 [AREA SELECT 1-4]

Uruchomienie strefy Wt./Wyt. [AREA STATE OFF/ON]

[PRIVACY] Wielko$¢ (wys.szer.), pozycja, kolor maski.
[HEIGHT/WIDTH/L/R/T/B/COLOR]
PARK LINE Wi./Wyt. [ON/OFF] Ustawianie pozycji i wielkosci strefy

Dopasowanie obrazu
[IMAGE ADI]]

Lens shad Wi./Wyt. [LENS SHAD ON/OFF]

Redukcja szumow 2D-NR Wi./Wyt. [2D-NR ON/OFF]

Odbicie lustrzane Wt./Wyt. [MIRROR ON/OFF]

Kolor czcionki menu OSD 0-15 [COLOR FONT 0-15]

Kontrast: 0-255 Ostroé¢:0-31 Negatyw Wh./Wyl.
[CONTRAST:0-255 SHARPNESS:0-31NEG.IMAGE ON/OFF]

Wybdr typu monitora CRT LCD Uzytkownik
[DISPLAY CRT LCD USER]
Odcien obrazu 0-63 Wzmocnienie koloru 0-255
Korekcja GAMMA 0-1
[PED LEVEL:0-63 COLOR GAIN:0-255 GAMMA:0-1]

Funkcja stuzgca komunikacji z menu kamery za pomocg,

[(S:%ELOP:"V;"B?] protokotéw RS-485 /Funkcja dostepna w wybranych
modelach kamer EVX/
Jezyk MENU OSD Wybor jednego z dostepnych jezykéw MENU
[LANGUAGE]

Reset ustawien

Przywrécenie ustawien fabrycznych [FACTORY RESET]

[RESET] Uwaga, utrata wszystkich wprowadzonych zmian!
Wyjscie z M 2
VJS[‘:I';IZT] Bl Wyjscie
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EVERAX

n OPIS FUNKCJII I USTAWIEN KAMERY

[LENS] Obiektyw . ¥SET/PODMENU
O  AUTO IRIS - Automatyczna przestona, sterowanie pragdowe DC lub video V
O MANUAL - Reczne ustawianie parametrow obiektywu
[EXPOSURE] Ekspozycja (Podstawowe funkcje obrazu). ¥
O SHUTTER - Ustawienia migawki. Wartos¢ i wzmocnienie. ¥
Auto od 1/50 do 1/100000 oraz migawka od 2x do 256x
O FLK - Redukcja migotania obrazu w przypadku sztucznego oswietlenia np.
jarzeniowego w stosunku do czestotliwosci sygnatu.
O BRIGHTNESS - Ustawianie jasnosci obrazu w zakresie 0-255.
O AGC - Automat. poziom wzmocnienia (nawet w trudnych warunkach o$wietleniowych
O D-WDR - Dynamiczna zmiana o$wietlenia tla¥. Praca wewnatrz lub na zewnatrz.
Redukcja oswietlenia obiektu na rozjasnionym tle.
[WHITE BALANCE] Balans bieli. ¥
o  ATW1 - Automatyczne dostosowanie, rownowaznie poziomu balansu bieli. Ustawieni
fabryczne poziom 1
O  ATW2 - Automatyczne dostosowanie, rownowaznie poziomu balansu bieli. Ustawieni
fabryczne poziom 2
O  AWC-SET - Ustawienie koloru bialego dla kamery poprzez skierowanie jej na biaty
wzornik np. kartke papieru.
O MANUAL - Reczne ustawienia poziomu bieli. Po ustawieniu kamery w trybie ATW
mozemy recznie dostosowac obraz poprzez zmiany w temperaturze pozostatych barw
O INDOOR - Praca wewnatrz. Dostosowanie bieli do pracy w srodowisku wewnetrznym
O OUTDOOR - Praca na zewnatrz. Dostosowanie bieli do pracy w $rodowisku zewn.
[BLC] Kompensacja tia. ¥
O Kompensacja tta polegajgca na rozjasnieniu obiektow znajdujacych sie na jasnym,
roz$wietlonym tle. Strefa BLC moze zostac¢ zmieniona i umiejscowiona doktadnie
wedlug wytycznych uzytkownika.
O HLC - Kompensacja tta pomiedzy dwoma mocno zréznicowanymi obrazami poprzez
automatyczne maskowanie silnych zrodet $wiatta, bieli.
[DPC] Funkcja umozliwiajgaca redukcje tzw. ,wyzarzonych” pikseli. Po zakryciu obiektywu
uruchomieniu funkcji, kamera prébkuje czarny kolor i zakrywa rozjasnione piksele
widoczne przede wszystkim w trybie BW. Funkcja moze by¢ wykorzystana przy kamerach
pracujgcych diuzszy okres czasu.
[DAY/NIGHT] Tryb pracy Dziefi/Noc — Kolor/BW. ¥
o  AUTO - Automatyczne przetgczenia kolor/BW i BW/kolor. Ustawienie poziomu
przetaczenia oraz jego opoéznienia.
O COLOR - Kamera pracuje wytgcznie w trybie kolorowym
0O B/W - Kamera pracuje wylacznie w trybie czarnobiatym. ¥
o [BURST] - Dodatkowa synchronizacja w trybie Cz./B. Wiaczenie trybu Cz./B.
powoduje wytgczenie funkcji Balansu Bieli.
[SPECIAL] Funkcje specjalne. ¥
O CAM TITLE - Nazwa kamery. Wigczenie lub wylaczenie. Nazwa wiasna, wybér
umiejscowienia nazwy na ekranie
O [MOTION] - Detekcja ruchu. (przez analize wideo) ¥
O  ON/OFF - Wigczona / Wytaczona. Mozliwosé ustawienia wielkosci, pozycji,
czutosci, wybranej strefy detekcji ruchu. Wybdr 1 z 4 stref. Mozliwo$é uruchomienia
podgladu na zywo wybranej strefy na monitorze.
O  [PRIVACY] - Strefy prywatnosci. ¥
O  ON/OFF - Wlaczona / Wytaczona. Mozliwos¢ ustawienia wielkosci, pozycji, koloru
maski, wybranej strefy. Wybér 1 z 4 stref.

EVERIAX

u PROBLEMY I ICH ROZWIAZYWANIE

Brak obrazu po podiaczeniu kamery. Sprawdz:
Jakos¢ potaczerh wtykéw wizyjnych BNC.
Podtaczenie (zachowanie biegunowosci) i dopasowanie wtykéw zasilajgcych.
Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.
Ciggtosc polaczenia przewodow sygnatowych.
Monitor lub wejscie urzadzenia peryferyjnego do ktérego podtaczasz kamere.
braz byt i zaniknat lub sie pogorszyl. Sprawdz:
Sprawdz czy nie nastapito rozlaczenie ktdregos z przewodow.
Czy nie zostaly zmienione istotne funkcje w MENU. Wré¢ do poprzednich ustawien lub
przywr6¢ ustawienia fabryczne CAMERA RESET.

Obraz jest rozmazany lub widaé plamy. Sprawdz:

o W przypadku kamer z regulowanym obiektywem, moze zaistnie¢ potrzeba regulacji

ustawien zoom i focus.

Napiecie przychodzace z zasilacza oraz jego stabilnosc¢.

Impedancje na przewodach wizyjnych, wyeliminuj ewentualne zwarcia.

Czystos¢ obiektywu lub chronigcej go obudowy/szybki.

Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na silne Zrédlo éwiatta.

Czy od kamery wyposazonej w IR nie znajdujg sie obiekty w bliskiej odlegtosci, ktdre

mogg powodowac jej oslepienie.

Migotanie obrazu. Sprawdz:

O Dopasowanie zasilacza, napigcie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.

o Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na $wiatto stoneczne lub jarzeniowe.

m] W przypadku zastosowania kamer z oswietlaczem IR i zasilaczy impulsowych moze
zaistnie¢ potrzeba zastosowania stabilizatora napiecia lub filtréw.

m] W przypadku specyficznych warunkoéw oswietlenia (np. fluorescencyjnego) skieruj
kamere w inng strone. Sprobuj uzy¢ funkcji ANTI CR

Obraz drzy. Sprawdz:

O Stabilnos¢ powierzchni na ktérej zostata zamontowana kamera. Przy pracy z
obiektywem o wysokiej ogniskowej (zblizenie) lekkie poruszanie (wiatr) moze
powodowac widoczne na ekranie drzenie obrazu.

Kamera nie przelacza sie pomiedzy trybami Dziefi/Noc. Sprawdz:

| Ustawienia funkcji DAY/NIGHT.

O Ustawienia funkcji AGC .

ml Czy poziom oswietlenia jest wystarczajgco niski lub wysoki.

ooQ@ooooOoao
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W PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI WYELIMINOWANIA PROBLEMU LUB POJAWIENIA SIE
INNEJ USTERKI, SKONTAKTU] SIE Z AUTORYZOWANYM PARTNEREM EVERMAX
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EVERIAX

Urzadzenia firmy EVERMAX:
- kamery serii EVX modele EVX-x6xx, EVX-x7xx objete sa 24-ro miesieczng gwarancja*

2 Szczegoly dotyczace gwarancji i serwisu znajdziesz u autoryzowanego przedstawiciela lub na

www.evermax.pl. Na urzadzeniu znajduja sie¢ plomby gwarancyijne, ich zerwanie grozi utratg

lata gwarancji. Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg grozi utracie gwarancji. Gwarancji nie podlegaja

gwarancjl - yszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia wynikajace z przyczyn losowych jak zalania,
przepiecia w sieciach energetycznych czy wytadowania atmosferyczne.

* kamery serii EVX modele EVX-Exx objete sq 12-to miesieczng gwarancja

( "
y ~ Dystrybutor:
| Notatki: ‘

AFETY FOREVER

WWW.EVEI‘ITI&X.N www.evermaxccfv.com
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